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	Anhang
	Annexe

	FUNKTIONALE GLIEDERUNG
	CLASSIFICATION FONCTIONNELLE

	0
Allgemeine Verwaltung
	0
Administration generale

	01
Legislative und Exekutive
	01
Législatif et exécutif

	011
Legislative
	011
Législatif

	012
Exekutive
	012
Exécutif

	02
Allgemeine Verwaltung
	02
Administration générale

	020
Finanz- und Steuerverwaltung
	020
Administration des finances et contributions

	021
Allgemeine Bezirksverwaltung
	021
Administration de district

	029
Übrige allgemeine Verwaltung
	029
Administration générale, divers

	03
Leistungen für Pensionierte
	03
Prestations aux pensionnés

	030
Leistungen für Pensionierte
	030
Prestations aux pensionnés

	09
Nicht aufteilbare Aufgaben
	09
Tâches non ventilables

	090
Nicht aufteilbare Aufgaben
	090
Tâches non ventilables

	1
Öffentliche Sicherheit
	1
Sécurité publique

	10
Rechtsaufsicht
	10
Protection juridique

	100
Grundbuch, Mass und Gewicht
	100
Cadastre, poids et mesures

	101
Übrige Rechtspflege
	101
Justice divers

	11
Polizei
	11
Police

	110
Strassenverkehrsamt
	110
Office de la circulation routière

	112
Verkehrspolizei
	112
Police de la route

	113
Polizeikorps
	113
Corps de police

	114
Luftverkehrssicherheit
	114
Sécurité du trafic aérien (passagers)

	119
Übrige Polizeiaufgaben
	119
Autres tâches de police

	12
Rechtssprechung
	12
Justice

	120
Rechtssprechung
	120
Justice

	13
Strafvollzug
	13
Exécution des peines

	130
Strafanstalten
	130
Pénitenciers

	139
Übriger Strafvollzug
	139
Exécution des peines, divers

	14
Feuerwehr
	14
Police du feu

	140
Feuerwehr
	140
Police du feu

	15
Landesverteidigung
	15
Defense nationale

	15
Milit. Landesverteidigung
	15
Défense nationale militaire

	150
Verwaltung
	150
Administration

	151
Ausbildung
	151
Instruction

	152
Materielle Kriegsbereitschaft
	152
Matériel de guerre

	16
Zivile Landesverteidigung
	16
Autres tâches de défense nationale civile

	160
Zivilschutz
	160
Protection civile

	161
Übrige zivile Landesverteidigung
	161
Autres tâches de défense nationale civile

	17
Beziehungen zum ausland
(nur Bund)
	
Relations etrangeres     (seulem. Conféd.)

	17
Beziehungen zum Ausland
(nur Bund)
	17
Relations étrangères       (seulem. Conféd.)

	170
Politische Beziehungen
(nur Bund)
	170
Relations politiques           (seulem. Conféd.)

	171
Wirtschaftliche Beziehungen
(nur Bund)
	171
Relations économiques     (seulem. Conféd.)

	172
Entwicklungshilfe
(nur Bund)
	172
Aide au développement     (seulem. Conféd.)

	179
Übriges
(nur Bund)
	179
Divers                                (seulem. Conféd.)

	2
Bildung
	2
Enseignement

	20
Kindergärten
	20
Jardins d'enfants

	200
Kindergärten
	200
Jardins d'enfants

	21
Volksschule
	21
Ecoles publiques

	210
Primarstufe
	210
Ecoles primaires

	211
Sekundarstufe, Grundansprüche
	211
Ecoles secondaires, degré inférieur

	212
Sekundarstufe, mittlere Ansprüche
	212
Ecoles secondaires, degré moyen

	213
Sekundarstufe, gehobene Ansprüche
	213
Ecoles secondaires, degré supérieur

	214
Musikschulen
	214
Ecoles de musique


150

	215
Arbeits- und Haushaltsunterricht
	215
Travaux manuels et enseignement ménager

	219
Nicht Aufteilbares, Volksschule
	219
Dépenses non ventilables, écoles publiques

	22
Sonderschulen
	22
Ecoles spécialisées

	220
Sonderschulen
	220
Ecoles spécialisées

	23
Berufsbildung
	23
Formation professionnelle

	230
Land- und forstwirtsch. Berufe
	230
Formation pour l'agriculture et sylviculture

	231
Industriell-gewerbl. Berufe
	231
Formation dans les arts et métiers

	232
Kaufmännische Berufe
	232
Formation commerciale

	233
Pflege- und Sozialberufe
	233
Formation sociale et paramédicale

	239
Übriges berufliches Bildungswesen
	239
Autre formation professionnelle

	24
Lehrerausbildung
	24
Formation des instituteurs

	240
Unterseminarien
	240
Cycle inférieur

	241
Oberseminarien
	241
Cycle supérieur

	25
Allgemein-bildende Schulen
	25
Ecoles de formation générale

	250
Maturitätsschulen
	250
Ecoles de maturité

	259
Andere allgemeinbildende Schulen
	259
Autres écoles de formation générale

	26
Höhere Berufsbildung
	26
Formation professionnelle supérieure

	260
Ingenieurschulen
	260
Ecoles d'ingénieurs

	261
Wirtschaftsschulen
	261
Ecoles de sciences économiques

	262
Landwirtschaftliche Techniken
	262
Technicums agricoles

	269
Übrige höhere Fachschulen
	269
Autre enseignement technique supérieur

	27
Hochschulen
	27
Etablissements universitaires

	270
Bundeshochschulen
	270
Ecoles polytechniques fédérales

	271
Kantonale Hochschulen
	271
Universités

	272
Hochschulstipendien
	272
Bourses d'études universitaires

	273
Fachhochschulen
	273
Hautes écoles spécialisées

	28
Grundlagenforschung
(nur Bund)
	28
Recherche fondamentale
(seulem. Conféd.)

	288
Grundlagenforschung
(nur Bund)
	288
Recherche fondamentale
(seulem. Conféd.)

	29
Übriges Bildungswesen
	29
Autres tâches d'enseignement

	290
Verwaltung
	290
Administration

	291
Berufsberatung
	291
Orientation professionnelle

	292
Erwachsenenbildung
	292
Formation des adultes

	3
Kultur und Freizeit
	3
Culture et loisirs

	30
Kulturförderung
	30
Encouragement à la culture

	300
Bibliotheken
	300
Bibliothèques

	301
Museen
	301
Musées

	302
Theater, Konzerte
	302
Théâtres, concerts

	309
Übrige Kulturförderung
	309
Autres tâches culturelles

	31
Denkmalpflege, Heimatschutz
	31
Monuments et sites

	310
Denkmalpflege und Heimatschutz
	310
Entretien des monuments, protection des sites

	32
Massenmedien
	32
Mass media

	320
Massenmedien
	320
Mass media

	33
Parkanlagen, Wanderwege
	33
Parcs publics, chemins pédestres

	330
Parkanlagen und Wanderwege
	330
Parcs publics, chemins pédestres

	34
Sport
	34
Sports

	340
Sport
	340
Sports

	35
Übrige Freizeitgestaltung
	35
Autres loisirs

	350
Übrige Freizeitgestaltung
	350
Autres loisirs

	39
Kirche
	39
Eglises

	390
Kirche
	390
Eglises

	4
Gesundheit
	4
Santé

	40
Spitäler
	40
Hôpitaux

	400
Spitäler


	400
Hôpitaux
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	41
Kranken- und Pflegeheime
	41
Homes médicalisés

	410
Kranken- und Pflegeheime
	410
Homes médicalisés

	42
Psychiatrische Kliniken
	42
Cliniques psychiatriques

	420
Psychiatrische Kliniken
	420
Cliniques psychiatriques

	44
Ambulante Krankenpflege
	44
Soins ambulatoires

	440
Ambulante Krankenpflege
	440
Soins à domicile

	45
Krankheitsbekämpfung
	45
Lutte contre les maladies

	450
Alkohol- und Drogenmissbrauch
	450
Lutte contre les drogues

	458
Gesundheitsforschung
(nur Bund)
	458
Recherche en matière de santé
(seulem. Conf.)

	459
Übrige Krankheiten
	459
Lutte contre les autres maladies

	46
Schulgesundheitsdienst
	46
Service médical des écoles

	460
Schulgesundheitsdienst
	460
Service médical des écoles

	47
Lebensmittelkontrolle
	47
Contrôle des denrées alimentaires

	470
Lebensmittelkontrolle
	470
Contrôle des denrées alimentaires

	49
Übriges Gesundheitswesen
	49
Autres dépenses de santé

	490
Übriges Gesundheitswesen
	490
Autres dépenses de santé

	5
Soziale Wohlfahrt
	5
Prévoyance sociale

	50
Altersversicherung
	50
Assurance-vieillesse et survivants

	500
Altersversicherung
	500
Assurance-vieillesse et survivants

	51
Invalidenversicherung
	51
Assurance-invalidité

	510
Invalidenversicherung
	510
Assurance-invalidité

	52
Krankenversicherung
	52
Assurance-maladie

	520
Krankenversicherung
	520
Assurance-maladie

	53
Sonstige Sozialversicherungen
	53
Autres assurances sociales

	530
Ergänzungsleistungen AHV
	530
Prestations complémentaires AVS

	531
Ergänzungsleistungen IV
	531
Prestations complémentaires AI

	532
Arbeitslosenversicherung
	532
Assurance-chômage

	533
Familienausgleichskassen
	533
Caisse de compensation pour allocations familiales

	534
Unfallversicherung
	534
Assurance-accidents

	535
Erwerbsersatzordnung
(nur Bund)
	535
Allocations perte de gain
(seulem. Conf.)

	54
Jugendschutz
	54
Protection de la jeunesse

	540
Jugendschut
	540
Protection de la jeunesse

	55
Invalidität
	55
Invalidité

	550
Invalidität
	550
Invalidité

	56
Sozialer Wohnungsbau
	56
Construction de logements

	560
Sozialer Wohnungsbau
	560
Construction de logements

	57
Altersheime
	57
Homes pour personnes âgées

	570
Altersheime
	570
Homes pour personnes âgées

	58
Fürsorge
	58
Assistance

	580
Altersfürsorge
	580
Assistance aux personnes âgées

	581
Armenunterstützung
	581
Aide aux indigents

	582
Arbeitsämter
	582
Office du travail

	583
Auslandschweizerhilfe
	583
Aide aux Suisses à l'étranger

	589
Übrige Fürsorge
	589
Autres tâches d'assistance

	59
Hilfsaktionen
	59
Actions d'entraide

	590
Hilfsaktionen im Inland
	590
Actions d'entraide dans le pays

	591
Hilfsaktionen im Ausland
	591
Actions d'entraide à l'étranger

	6
Verkehr
	6
Trafic

	60
Nationalstrassen
	60
Routes nationales

	600
Nationalstrassen
	600
Routes nationales

	61
Kantonsstrassen
	61
Routes cantonales

	610
Kantonsstrassen
	610
Routes cantonales

	62
Gemeindestrassen
	62
Routes communales

	620
Gemeindestrassennetz


	620
Routes communales
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	621
Parkhäuser
	621
Parkings

	628
Strassenforschung 
(nur Bund)


	628
Recherche en matière de routes
(seulem. Conféd.)

	63
Privatstrassen
	63
Routes privées

	630
Privatstrassen
	630
Routes privées

	64
Öffentlicher verkehr
	64
Trafic public

	64
Bundesbahnen
	64
Chemins de fer fédéraux

	640
Bundesbahnen
	640
Chemins de fer fédéraux

	645
Alpentransit
(nur Bund)
	645
Transit alpin
(seulem. Conféd.)

	65
Regionalverkehr
	65
Trafic régional

	650
Privatbahnen
	650
Chemins de fer privés

	651
Nahverkehrsbetriebe
	651
Entreprises de trafic local

	652
Seil- und Bergbahnen
	652
Transports en montagne

	66
Schiffahrt
	66
Navigation lacustre et fluviale

	660
Binnenschiffahrt
	660
Navigation intérieure

	661
Rheinschiffahrt
	661
Navigation sur le Rhin

	662
Hochseeschiffahrt
(nur Bund)
	662
Navigation en haute mer
(seulem. Conféd.)

	67
Luftfahrt
	67
Navigation aérienne

	670
Flugplätze
	670
Places d'aviation

	671
Flugsicherung
	671
Sécurité aérienne

	675
Raumfahrttechnologie
(nur Bund)
	675
Technologie spatiale
(seulem. Conféd.)

	679
Übrige Luftfahrt
	679
Navigation aérienne, autres

	68
Nachrichtenübermittlung
	68
Communications

	680
Nachrichtenübermittlung
	680
Communications

	685
Gewinnablieferung der PTT-Betriebe
(nur Bund)
	685
Remise du bénéfice de l'entreprise PTT
(seulem. Conf.)

	69
Übriger Verkehr
	69
Trafic, autres tâches

	690
Übriger Verkehr
	690
Trafic, autres tâches

	7
Umwelt, Raumordnung
	7
Environnement

	70
Wasserversorgung
	70
Approvisionnement en eau

	700
Wasserversorgung
	700
Approvisionnement en eau

	71
Abwasserbeseitigung
	71
Protection des eaux

	710
Abwasserbeseitigung
	710
Protection des eaux

	72
Abfallbeseitigung
	72
Traitement des déchets

	720
Abfallbeseitigung
	720
Traitement des déchets

	73
Schlachthöfe
	73
Abattoirs

	730
Schlachthöfe
	730
Abattoirs

	74
Friedhof und Bestattung
	74
Cimetières, crématoires

	740
Friedhof und Bestattung
	740
Cimetières, crématoires

	75
Gewässerverbauungen
	75
Correction des eaux

	750
Gewässerverbauungen
	750
Correction des eaux

	76
Lawinenverbauungen
	76
Avalanches

	760
Lawinenverbauungen
	760
Lutte contre les avalanches

	77
Naturschutz
	77
Protection de la nature

	770
Naturschutz
	770
Protection de la nature

	78
Übriger Umweltschutz
	78
Environnement, autres

	780
Öffentliche Toiletten
	780
Toilettes publiques

	781
Tierkörperbeseitigung
	781
Incinération des dépouilles animales

	788
Umweltforschung
(nur Bund)
	788
Recherche en matière d'environnement
(seulem. Conf.)

	789
Übrige Immissionen
	789
Lutte contre la pollution, autres

	79
Raumordnung
	79
Aménagement

	790
Raumplanung
	790
Aménagement du territoire

	791
Entwicklungskonzepte
	791
Plans de développement

	792
Allgemeiner Wohnungsbau


	792
Construction de logements
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	8
Volkswirtschaft
	8
Economie publique

	80
Landwirtschaft
	80
Agriculture

	800
Verwaltung
	800
Administration

	801
Betriebs- und Bodenverbesserung
	801
Améliorations de l'exploitation

	802
Tierhaltung
	802
Cheptel

	803
Tierseuchenbekämpfung
	803
Lutte contre les épizooties

	804
Pflanzenbau
	804
Production végétale

	805
Wirtschaftl. Massnahmen Vieh
	805
Mesures économiques en faveur de l'élevage

	806
Wirtschaftl. Massnahmen Pflanzen
	806
Mesures économiques en faveur des cultures

	807
Einkommenszuschüsse
	807
Versements compensatoires

	808
Soziale Massnahmen
	808
Mesures sociales

	809
Landwirtschaftliche Forschung
(nur Bund)
	809
Recherche agronomique
(seulem. Conféd.)

	81
Forstwirtschaft
	81
Sylviculture

	810
Forstwirtschaft
	810
Sylviculture en général

	811
Staatswaldungen
	811
Forêts cantonales

	812
Gemeindewaldungen
	812
Forêts communales

	82
Jagd und Fischerei
	82
Chasse et pêche

	820
Jagd und Fischerei
	820
Chasse et pêche

	83
Tourismus
	83
Tourisme

	830
Tourismus
	830
Tourisme

	84
Industrie, Gewerbe, Handel
	84
Industrie, artisanat et commerce

	840
Industrie, Gewerbe, Handel
	840
Industrie, artisanat et commerce

	848
Konjunkturforschung
(nur Bund)
	848
Recherche à caractère économique
(seulem. Conféd.)

	85
Banken
	85
Banques

	850
Banken
	850
Banques

	86
Energie
	86
Energie

	860
Elektrizität
	860
Electricité

	861
Gas
	861
Gaz

	862
Fernwärme
	862
Chauffage à distance

	868
Energieforschung
(nur Bund)
	868
Recherche en énergie
(seulem. Conféd.)

	869
Übrige Energie
	869
Autres énergies

	87
Sonstige gewerbliche Betriebe
	87
Autres exploitations artisanales

	870
Sonstige gewerbliche Betriebe
	870
Autres exploitations artisanales

	9
Finanzen und Steuern
	9
Finances et impôts

	90
Steuern
	90
Impôts

	900
Steuern (nur Ausgaben)
	900
Impôts (seulement les dépenses)

	901
Einkommens- und Vermögenssteuern
	901
Impôts sur le revenu et la fortune

	9011
Einkommenssteuern natürliche Personen
	9011
Impôts sur le revenu des personnes physiques

	9012
Vermögenssteuer natürliche Personen
	9012
Impôts sur la fortune des personnes physiques

	9013
Ertragssteuern juristische Personen
	9013
Impôts sur le rendement personnes morales

	9014
Kapitalsteuern juristische Personen
	9014
Impôts sur le capital personnes morales

	9015
Grundsteuern
	9015
Impôts fonciers

	9016
Vermögensgewinnsteuern
	9016
Impôts sur les gains en capital

	9017
Vermögensverkehrsteuern
	9017
Droits de mutation et de timbre

	9018
Stempelabgaben
(nur Bund)
	9018
Droits de timbre
(seulem. Conféd.)

	9019
Erbschafts- und Schenkungssteuern
	9019
Impôts sur les successions et donations

	902
Besitz- und Aufwandsteuern
	902
Impôts sur la propriété et sur la dépense

	9021
Motorfahrzeugsteuern
	9021
Impôts sur les véhicules à moteur

	9022
Vergnügungssteuern
	9022
Impôts sur les divertissements

	9023
Hundesteuern
	9023
Impôts sur les chiens

	9029
Übrige Steuern
	9029
Autres impôts

	903
Belastung des Verbrauchs
(nur Bund)
	903
Impôts sur la consommation
(seulem. Conféd.)

	9031
Mehrwertsteuer
(nur Bund)
	9031
Taxe sur la valeur ajoutée
(seulem. Conféd.)

	9032
Verkehrsabgaben
(nur Bund)
	9032
Taxes routières
(seulem. Conféd.)

	9034
Spezielle Verbrauchsabgaben
(nur Bund)
	9034
Impositions spéciales
(seulem. Conféd.)

	9035
Landwirtschaftliche Abgaben
(nur Bund)
	9035
Taxes d’orientation agricoles
(seulem. Conféd.)

	9036
Importabgaben
(nur Bund)
	9036
Droits de douane
(seulem. Conféd.)

	91
Steuerabkommen
	91
Conventions fiscales

	910
Steuerabkommen


	910
Conventions fiscales
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	92
Finanzausgleich
	92
Péréquation financière

	921
Kantone-Gemeinden
	921
Cantons-communes

	922
Gemeinden-Kantone
	922
Communes-cantons

	923
Gemeinden-Gemeinden
	923
Communes-communes

	93
Einnahmenanteile
	93
Parts aux recettes

	930
Kantonsanteile an Bundeseinnahmen
	930
Parts des cantons aux recettes de la Confédération

	9301
Direkte Bundessteuer
	9301
Impôt fédéral direct

	9302
Verrechnungssteuer
	9302
Impôt anticipé

	9303
Militärpflichtersatz
	9303
Taxe militaire

	9304
Stempelabgaben
	9304
Droits de timbre

	9309
Übrige Anteile an Bundeseinnahmen
	9309
Autres parts aux recettes fédérales

	931
Gemeindeanteile an kantonalen Steuern
	931
Parts des communes aux impôts cantonaux

	932
Gemeindeanteile an Regalien und Patenten
	932
Parts des communes aux régales et patentes

	933
Gemeindeanteile an kantonalen Gebühren
	933
Parts des communes aux émoluments cantonaux

	934
Bundesanteile an kantonalen Gebühren
	934
Parts de la Confédération aux taxes cantonales

	939
Anteile Dritter an Bundeseinnahmen             (nur Bund)
	939
Parts de tiers aux recettes fédérales     (seulem. Conféd.)

	94
Vermögens- / Schuldenverwaltung
	94
Gérance de la fortune et des dettes

	940
Zinsen
	940
Intérêts

	941
Emissionskosten
	941
Frais d'émission

	942
Liegenschaften des Finanzvermögens
	942
Biens du patrimoine financier

	943
Domänen
	943
Domaines

	99
Nicht aufgeteilte Posten
	99
Postes non ventilables

	990
Nicht aufgeteilte Posten
	990
Postes non ventilables

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	



